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m o tolmačenje našim Primorcem! 

,J ^'ejStV0 ''G' d a J e m n 0 o ° 
^.^'njskih skupin, katerim 
L ^avljanstvo spremenilo, 
ifspf n a o z emlju, katero 
p e n i l o gospodarja vsled 
"te v m i r o v n i h pogodb in, da 
•fja h vPine v s l e d n-l'ih menja-
;'s |j0, a v l Ja nstva k 1 a si f i ci r a-

s°vražni tujci v smislu 
L Predsedniške proklama-

dne 7. in 8. decembra, 

to^alo se je dati vsem 
Siti' Jugoslovanom kot 

°Proščenje od klasifi-
l 2 ' u k e r Je bilo mnogo slič-
% .V t u d i o d s t r a n i d r u " 
^sen.Jšinskih skupin in'tudi, 
^ Je r azpravljalo o vpra-
ltm'Z j e m e Poedinih sovraž-
no ev'_ se je konečno sma-

HagaVilnim ' d a s e opusti 
e za oproščenje ple-

V p o n d e l j e k i ^ e p j r ^ a za sladkor N e m c j $ Q ^ J j ^ J ) ^ ^ 

or . . . : — : v , 
nizacija "Ameriško-jugoslovansko udruže-
?je," ki je bila nedavno organizirana v Cleve-
landu in je pognala korenine že tudi po drugih 
naselbinah, je dobila od justičnega oddelka 
vlade sledeče važno poročilo: 

j, Washington, D. C., 29. aprila.—Gospodje! Vaše resolucije 
k n ' m a r c a ' 1 9 4 2 ' v katerih prosite, da bi se SLOVENCE in 
ton ^ s o Postali italijanski podaniki vsled menjave mej 
ij^j1 svetovni vojni, izvzelo od registracije kot sovražni tujci, 
"IV 1Zročene temu departmentu po predsedniku Rooseveltu. 

menskih manjšin kot skupin. 
"Zelo resno se v tem času po-

sveča pozornost načrtu, v smi-
slu katerega bi vsak posame-
zen sovražni tujec mogel zapro-
siti za oprostitev in si zagotovi-
ti zaslišanje pred posebnim od-
borom, ki bi ugotovil njegovo 
lojalnost. 

"Ako bi se ta postopek uve-
del, potem bodo lahko člani va-
še skupine zaprosili kot poedin-
ci za izbrisan je klasifikacije 
kot sovražni tujci. 

"V očigled dolgega boja, ka-
terega je vaš narod bojeval za 
demokratsko svobodo, vam lah-
ko zagotovim, da se bo takim 
prošnjam izkazovalo vso naklo-
njenost. 
"Ravnatelj kontrole sovražnih 

tujec v." 

V pozdrav 1. maju je izja-
vil Stalin, da Rusija ne 
želi tujega ozemlja 

nasnjim dnem pričenja po vsej deželi kampanja 
za prodajo vojnih obveznic 

% J?n i š k i oddelek ameriške 
^itl da se prične s 
W ,ampanja, tekom kate i skuS i 

'• de? • doseči vsako ose-
I Si da bo obljubila po 

V kupovati vojne obve-
'1 ^soče oseb se je ponu-
V .St°voljno delati v tej 
X 1 , Skušalo s e b 0 obiska-
W hišo širom Zed. držav 
\ b ° n aP r°šen, da podpiše 
/i«, g' bo kupoval vojne 
i'Vojn e m . da bo narod kupo-
' \ e ° b v e z n i c e . b o Pomagal 

) Pomagal prepreči-
la k ? i n Prihranil si bo de-

mi 
m S nJvk<> obljubi kolikor pač 
^ ^ j Ce ni v to primoran. 

If o j za koliko bondov bo 
l u ž k a vsak teden, ko-

>Mmsec- s t e m - d a s e 

% e Z a nakupovanje, s 
.vUPi bonda, ampak sa-

0 1 kupiti. 

Osebe, ki bodo nabirale te ob-
ljube od hiše do hiše, ne bbdo 
prodajale bondov. Bonde sami 
kupite na banki ali na pošti. 

Tudi oni, ki so že kupili bon-
de, naj se podpišejo. Tako bo 
vlada vedela koliko oseb je že ku-
pilo bonde in koliko jih namera-
va to storiti. Vlada vas prosi, da 
sodelujete v tej kampanji in pri-
jazno odgovorite na stavljena 
vprašanja. 

Tudi v 23. vardi se bo vršila 
taka kampanja. Na kateri dan 
se bo to vršilo, bo sporočano v 
listih. 

Naša vlada bi predvsem rada 
spoznala iz te kampanje, koliko 
lahko še pričakuje prodati voj-
nih obveznic narodu, da se bo po 
tem vedela ravnati. Ako ne bo 
dovolj odziva s tem, potem bo 
morala razpisati višje davke, ker 
denar za vojno mora dobiti. 

Ob priliki proslave 1. maja je 
ruski premier Josef Stalin iz-
javil, da nima Rusija nobenih 
želja po tujem ozemlju in da 
je njena edina želja očistiti ru-
sko ozemlje fašistične golazni. 

V radijskem govoru ruskemu 
narodu je Stalin izražal zahva-
lo Zed. državam in Angliji za 
vedno večjo pomoč proti Nem-
čiji. "Rusija mora streti nem-
ško fašistično armado in izgna-
ti nemškega napadalca do zad-
njega moža, če se ne bodo prej 
podali< Druge poti za Rusijo 
ni," je izjavil Stalin. 

o 
četrt milijona oseb se je 
udeležilo včeraj parade 

Četrt vsega mestnega prebi-
valstva je bilo včeraj pri para-
di. To se pravi, v paradi sami, 
ali pa so jo zrli in navdušeno 
ploskali raznim skupinam v po-
vorki. Slovenci smo se tudi do-
bro postavili, za kar gre zahva-
la vrlim krožkom Slovenske 
ženske zveze in pa Častni stra-
ži SDZ. Krožki št. 10, 15, 25, 
47 in 50 so se udeležili. Pa tudi 
floto smo imeli Slovenci. V od-
prtem avtu, katerega je dal na 
razpolago Mr. Anton Grdina, 
je bila gdč. Betty Plevnik v slo-
venski narodni noši, držeč v 
eni r o k i ameriško zastavo, v 
drugi pa šopek rdečih nagelj-
nov. Njej ob strani sta bili v 
narodnih nošah kot fantek in 
d e k l i c a Nancy Bukovnik in 
Alice Kaušek. Ko je dospel av-
to do kraja, kjer je opazoval 
parado župan Lausche, gover-
ner Bricker in druge odlične 
osebe, je avto ustavil in gdč. 
Plevnikova je izročila županu 
Lauschetu nageljčke. Župan 
Lausche je bil zelo ginjen nad 
to pozornostjo. 

Burka v Collinwoodu 
V nedeljo ob šestih zvečer pri-

redi v SDD na Waterloo Rd. po-
družnica št. 41 SžZ mično bur-
ko "Zakleta soba v gostilni pri 
zlati goski." Po igri bo prosta 
zabava in ples. Občinstvo, zla-
sti pa članice SžZ so prijazno 
vabljene, ker imele bodo dosti 
zabave. 

asa kvota je $500 za vojni center 
domovina pričenja 

X 0 > n j o , da nabere med 

l ^ i ' i v v s o t o ? 5 0 0 , k a r b o 

^ Slovdncev mestu 
\>, zgradbo "vojnega 

saka desetica, vsak 
X k(S1'k dolar, petak in tu-

M k o r more kdo dati, 
t n° prejet. 

m 1 "a i„ 
^tii. t o — vojni center ? 

;Nav-i-Upana L a u s c h e t , a bo-
i, Ii^i.1 na severozahodnem 
\ . l c SQuara zgradbo, ki 
-^djj^e vojni center," voj-
3 Jl0v; V tem poslopju bo-

l i i napisana imena 
I i>ilj ^e landsk ih fantov, 

^klicani v a mado v 
H U'j ki SO šli služit pro-

I' "a častnem mestu bo. 
y< Itj V8eh vojakov iz Cleve-

a l i b o d o d a l i življe-
1 °v>no na polju časti in 

'J ' i N H 
\ g Qvorani bodo visele 

efl onih držav, ki so 

danes v tej svetovni borbi na 
strani Zed. držav. V dvorani bo 
gorela plamenica, nekaka večna 
luč, kot simbol naše ljubezni do 
svobode in do demokracije. 

Ta vojni center bo služil kot 
informacijski urad vsakemu, ki 
pride v Cleveland in bi hotel zve-
deti za to ali ono. Prav iz tega 
namena bo pa postavljen v sre-
dišču Clevelanda. 

Tukaj bo mesto razstavilo 
vzorce vseh važnih predmetov, 
ki se izdelujejo v Clevelandu ali 
našem okraju. Tukaj bodo raz-
stavljeni tanki, deli bojnih letal 
in bombnikov ter razni stroji iz 
vojne industrije. 

Ta stavba bo res nekaj impo-
zantnega, česar dozdaj nima še 
nobeno mesto v Ameriki. Zgrad-
ba bo veljala okrog $15,000, kar 
se mora dobiti iz prostovoljnih 
darov, da ne bo v breme mestu. 
Dozdaj je nabranega že okrog 
$1,500 in to brez vsake kampa-

nje. Kot je rekel župan Lausche, 
bi ta denar lahko zbral v par 
urah, če bi se obrnil na velike in-
dustrije. Toda on želi; da posta-
vi to veličastno in pomenljivo 
zgradbo ves Cleveland, ves na-
rod, da bo vsaka narodnost lah-
ko rekla, da je tudi ona poma-
gala, da je torej res last vsega 
mesta. 

Za kampanjo med Slovenci sta 
se zavzela oba lokalna dnevni-
ka, Enakopravnost in Ameriška 
Domovina. Slovenska kvota naj 
bi bila vsaj $500. To za 50,000 
Slovencev v Clevelandu ni nobe-
no breme. Apeliramo torej na 
naše rojake in rojakinje naj da-
rujejo po svoji dobrohotnosti. 
Prinesejo naj v naš urad, ali v 
urad Enakopravnosti. Dobili bo-
do potrdilo in njih ime bo pri-
občeno v listu in nabrana vsota 
z imeni darovalcev bo izročena 
odboru, ki je bil za to postavljen 
od župana. 

Kdo bo prvi dal ? Prosimo! 

Na. 4., 5., 6. in 7. maja se bo 
vršila registracija za porcijsko 
knjigo št. 1. V tej knjigi bodo 
znamke, katere morate imeti, 
ako hočete kupiti sladkor. Brez 
teh znamk ne morete kupiti 
sladkorja. Vsak moški, vsaka 
ženska in vsak otrok mora biti 
registriran za to knjigo. 

Za družino gre lahko regi-
strirat vsaka oseba, ki je stara 
nad 18 let. Če je pa oseba ože-
njena, je lahko pod 18! leti. 
Osebe, ki niso člani kake druži-
ne ,torej žive same žase, se lah-
ko registrirajo zase, ne glede 
na starost. 

Kdor bo šel registrirat zase 
ali za družino, mora vedeti šte-
vilko varde, v k a t e r i stanuje. 
Dalje mora vedeti mero, težo, 
starost, barvo oči in las vsake 
osebe, za katero gre registrirat. 

Registrirali se boste lahko v 
vsaki javni šoli v vaši bližini, 
na enega izmed gori omenjenih 
dnevov; Knjiga z znamkami bo 
izdana za vsako osebo, ki bo re-
gistrirana. Toda oseba, ki ima 
ob času registracije več kot 6 
funtov sladkorja doma, ne bo 
dobila te knjige. Kdor ima več 
kot dva funta .sladkorja in ne 
več kot šest, mu bodo pri re-
gistraciji odtrgali znamke in 
sicer za vsak funt po eno znam-
ko. Za. prva dva funta sladkor-
ja, ki jih imate doma, vam ne 
bodo vzeli znamk. 

Na prve štiri znamke bo lah-
ko kupila vsaka oseba en funt 
sladkorja za vsako znamko. Te 
znamke se lahko rabijo v vsaki 
trgovini na ozemlju Zed. držav. 

Prve štiri znamke so pa ve-
ljavne samo za sledečo dobo: 
prva od 5. do 16. maja; druga 
od 17. do 30. maja; tretja od 
31. maja do 13. junija in četrta 
od 14. do 27. junija. Vsaka teh 
znamk je veljavna samo za to 
dobo. 

Vsak član družine gre lahko 
po sladkor v trgovino s temi 
knjigami in znamkami in lahko 
kupi sladkor za vse člane dru-
žine. 

Vsak pečlar se mora registri-
rati, pa če kupuje sladkor ali 
ne. Morda bo pozneje prišla 
odredba, da se za te znamke 
lahko kupi kaj drugega. 

Družina naj registrira1 tudi 
svojega člana, če je slučajno v 
bolnišnici. Ne registrira pa si-
na ali brata, ki je pri vojakih, 
če je vaš sin ali hči, ki sta sta-
ra nad 18 let, v šoli v kakem 
drugem mestu, ga ni treba regi-
strirati, ker se bo lahko sam v 
dotičnem kraju. Če je pa tak 

dijak pod 18 leti, ga registriraj-
te vi tukaj. 

Ako se kdo registrira, pa ne 
kupi sladkorja, ne sme dati 
svoje knjige drugemu. Ako kdo 
izgubi to k n j i g o, ali mu je 
ukradena, mora to takoj nazna-
niti lokalnemu odboru. 

Ko greste v trgovino po slad-
kor, morate vzeti s seboj vso 
knjigo s znamkami. Tam odtr-
gate vpričo trgovca. Če vam 
trgovec pripelja sladkor na 
dom, morate biti ta čas doma 
in vpričo njega odtrgati slad-
korno znamko. 

Razume se, da teh znamk ne 
morete zamenjati za sladkor. 
Vi morate p l a č a t i zanj, in 
znamka vam da samo pravico 
sladkor kupiti. 

Ko preteče cloba, kot smo go-
ri navedli, za eno znamko, pa je 
je niste porabili, postane neve-
ljavna in morate rabiti pozneje 
prihodnjo z n a m k o . Vsaka 
znamka velja samo za dVa ted-
na. 

Vsaka oseba lahko kupi pol 
funta sladkorja na teden, ali en 
funt za 14 dni. Zato je vsaka 
znamka veljavna samo za 14 
dni. Ako vas je šest v družini, 
morate vzeti v trgovino vseh 
šest knjig in ako boste kupili 
za vsako osebo en funt sladkor-
ja, boste morali odtrgati iz vsa-
ke knjige po eno znamko. To 
zalogo boste morali potem ime-
ti za 14 dni. 

Ako bi pa na vsak način po-
trebovali več sladkorja, ko je 
predpisana kvota, za prezervi-
ranje ali če je bolezen v hiši, 
morate to naznaniti odboru za 
merjenje sladkorja in ta vam 
bo izdal poseben certifikat za 
nakup dodatnega sladkorja. 

S to knjigo pa niste primora-
ni kupiti sladkor, ako ga noče-
te. Vaše znamke v knjigi po-
stanejo avtomatično b r e z ve-
ljave. 

London. (JIS) — "Yugoslav 
News Bulletin," ki izhaja v 
Londonu, priobčuje sledeče: 

"Nemci so uničili ljubko in 
napredno slovensko vasico Draž-
goše, med Bledom in Bohinjem. 
Sedaj so prišle podrobnosti o tem 
uničevalnem delu. Zgodilo se je 
letos 10. januarja. 

Slovenci se upirajo nemškim 
zatiralcem. Mnogi slovenski si-
novi se skrivajo v gorah triglav-
skega pogorja. Nemci so sumili, 
da jih prebivalci Dražgoš zala-
gajo s hrano. Dokazov za to ni-
so imeli, samo sumili so. A to 
jim je bilo zadosti za zapečate-
nje usode 444 oseb, večinoma 
žen in otrok. Omenjenega dne je 
prišla v vas gestapo. Napodili so 
prebivalce iz hiš. Ti so vedeli 
kaj to pomeni. Nemški zločini 
so bili že znani po vsej Sloveniji. 

Zato so se prebivalci poskušali 
skriti po okolici. Potem se je 
začel pekel. Nemci so vrgli na 
sleherno hišo zažigalne bombe. 
Nato so se spravili nad ljudstvo. 
Vse, ki se jim ni posrečilo po-
begniti, so pokosili s strojnica-
mi. Vas je zgorela do tal, vse ra-
zen cerkve. Večina žen in otrok, 
ki so pobegnili v gozdove, je zmr-
znila, ker niso mogli vzeti s se-
boj obleke. Gestapo je našel vse-
ga 82 oseb iz vasi Dražgoše. Po-
gnali so jih v neko koncentracij-
sko taborišče, odkoder Slovence 
gonijo v Nemčijo. 

To pa še ni bilo zadosti. Nem-
ci so krvavi zločin oznanjevali 
po vsej deželi z lepaki, na kate-
rih je pisalo, da so vas Dražgoše 
požgali, moške pobili, ženske in 
otrocijPa da so po večini zmrzni-
li v gozdovih." 

Ameriški general seje 
smrtno ponesrečil z 
letalom v Avstraliji 

V pondeljek se je ponesrečil in 
ibil ameriški brigadni general 
H. H. George, ki je bil prideljen 
ameriški zračni sili v Avstraliji. 
Zaeno ž njim se je ponesrečil 
tudi časnikarski poročevalec Ja-
aoby, ki je pisal za ameriško re-
vijo Life. 

George je bil premeščen na Fi-
lipine še marca 1941. Pod Mac-
Arthurjem se j e boril na Bataa-
nu in se' je ž njim odpeljal od 
tam v Avstralijo. Star je bil še-
le 49 let in priznan kot eden naj-
boljših veščakov v letalstvu. 

Nov grob 
V South Fork, Pa. je umrl 

zadnjo sobto Mihael Glavan, star 
53 let, doma iz Malega črnela 
pri Zatični. V Ameriko je do-
spel leta 1913.' Bil je član dru-
štva št. 345 SNPJ. Zapušča so-
progo Ano in 4 otroke, Mihaela, 
Mary, Margaret in Johna, v 
Clevelandu, na 1032 E. 61. St. 
zapušča brata Johna, v Evropi 
pa brate in sestre: Antona, Loj-
zeta, Jožeta, Frančiško in Mari-
jo. Pokopan je bil po katoliških 
obredih na pokopališču sv. Roka 
v Johnstown, Pa. Naj počiva v 
miru, preostalim sožalje. 

Metzenbaum je kandidat 
za kongres v 22. okraju 

James Metzenbaum, državni 
senator, je včeraj uradno izjavil, 
da je kandidat za kongresnika v 
22. okraju, kjer je zdaj kongres-
nica Mrs. Frances Bolton. Met-
zenbaum je demokrat, Mrs. Bol-
ton je republikanka. 

Lepo uspeli banket 
Banket, ki so ga priredili pri-

jatelji v počast koncilmanu 10. 
varde, Eddie Puclu, je potekel z 
najlepšim uspehom. Udeležilo se 
ga je nad 400 oseb, med temi vse 
znane demokratske osebnosti. 
Stoloravnatelj je bil koncilman 
23. varde, Eddie Kovačič, ki je 
program izvrstno izpeljal. 

četrta obletnica 
V soboto ob osmih bo darova-

na v cerkvi sv. Vida zadušnica 
za pokojnim Joseph Glavichem 
v spomin četrte obletnice nje-
gove smrti. Sorodniki in prija-
telji so vabljeni. 

Osišče ima važna posveto-
vanja, Goeringa skrbi 

Bern, Švica, 30. apr.—Adolf 
Hitler, Benito Mussolini in ja-
ponski poslanik za Nemčijo, 
Oshima, se bodo zbrali v petek 
v Monakovem k važnemu po-
svetovanju. Italijansko časo-
pisje piše, da bo ta sestanek do-
ločil splošno ofenzivo na vseh 
frontah. 

Nemški feldmaršal je pa 
sklical za 4. maja na Dunaj vse 
nemške poveljnike iz zahodne-
ga teritorija na posvetovanje. 
Goeringa skrbijo vedno silnejši 
napadi angleške zračne sile po 
Nemčiji. 

o 
Poroke v Collinwoodu 

V soboto ob devetih se bosta 
poročila v cerkvi Marije Vnebo-
vzete na Holmes Ave., Stanley 
Kožar iz 723 E. 157. St. in Bea-
trice Habat iz 1131 E. 177. St. 
Vse najboljše mlademu paru! 

Ob desetih pa bo v isti cerkvi 
poroka Ann Paulin, hčerka dru-
žine John Paulin iz 18523 Shaw-
nee Ave. z Mr. John Orlikowski 
in 3906 E. 71. St. Tudi temu pa-
ru želimo vso srečo. 

Poroke pri sv. Vidu 
V soboto bosta pri sv. Vidu 

dve poroki in sicer bo poroka 
Gornik-Jenson ob devetih, poro-
ka Bradač-Tomažič pa ob dese-
tih. Prijatelji, s o r o d n i k i in 
znanci obeh družin so vabljeni k 
poročnim mašam. 

Na dopustu 
Rudy Sever iz 3701 E. 77. St. 

je prišel za 13 dni na dopust iz 
Fort Leonard Wood, Miosouri. 
Rad bi videl, da bi ga njegovi 
stari znanci in prijatelji obiskali. 
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Ali ste pri vas že vse počistili? Pri nas 
smo že, saj veste, da je ta teden "čistil- j. 
ni teden" in da je treba zdaj počistiti 
vse po hiši in okrog hiše. To je naša \ - p 

! "domača fronta." 

. t -

^ 
t 

l 

\ ik\v : ' w ^ 
R » A i — ^ 

» v C ) I v V 
\ 

H i 

:'4Š 



" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
A M E R I C A N H O M E 

SLOVENIAN DAILY N E W S P A P E R 
JAMES DEBEVEC. Editor 

«117 St. Clair Ave. Cleveland. Ohio. 
Published daily except Sundays and Holidays 

N A R O Č N I N A : 
Za Ameriko in Kanado na leto $6.50. Za Cleveland po pošti, celo leto $7.50 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.50. Za Cleveland po pošti, pol leta $4.00 
Za Ameriko in Kanado, četrt leta $2.00. Za Cleveland po pošti četrt leta $2.25 

Za Cleveland in Euclid, po raznašalcih: celo leto $6.50, pol leta $3.50, 
četrt leta $2.00 

Posamezna številka 3c 
SUBSCRIPTION RATES: 

United States and Canada $6.50 per year. Cleveland by mail $7.50 per year 
U. S. and Canada $3.50 for 6 months. Cleveland by mail $4.00 for 6 months 
U. S. and Canada $2.00 for 3 months. Cleveland by mail $2.25 for 3 months, 

Cleveland and Euclid by carrier $6.50 per year, $3.50 for 6 months, 
$2.00 for 3 months 

Single copies 3c 
Entered as second-class matter January 5th, 1909. at the Post Office at 

Cleveland. Ohio, under the Act of March 3d. 1878. 

4&B»>88 No. 102 Fri., May 1, 1942 

Poseben apel na naša društva 
Vsako naše društvo, podporno ali kulturno, ima nekaj 

blagajne. Nekatera društva imajo četo prav močne blagaj-
ne, to predvsem samosto jna društva. Na te blagajne trka-
mo zdaj v imenu predsednika Roosevelta , ki nu jno prosi na-
rod, naj kupuje vo jne bonde, naj vsak in vsaka, vsak moški, 
ženska in otrok, vloži vs<ik cent, ki ga more odtrgati, ali ki 
si ga more odtrgati, v vo jne obveznice . 

Nekatera naša društva so že kupila bonde , toda vse to 
ni dovol j . Kupiti jih mora več , za vsak cent, ki je na razpo-
lago. Kupiti mora bonde za denar, ki je v blagajni in potem 
vsak mesec kupiti bonde ali vsaj znamke, za kol ikor pač mo-
re. po svoj ih dohodkih . 

Apel i ramo na društvene odbornike in na člane, naj pri 
pr ihodnj ih sejah, ki se bodo vršile meseca maja, do loč i jo vso-
te, za kol iko bodo kupili bondov , ali za kol iko dodatno, če 
so jih društva kupila že prej. 

Predsednik Rooseve l t je v torek večer povedal po radi-
ju, da nas stane vo jna vsak dan o g r o m n o vsoto $100,000,000. 
Vsak dan. In, je rekel, ne 1)0 dolgo, ko bo vo jna zahtevala 
dvakrat tol iko vsoto. In če ne bo denarja, tudi ne bo zmage. 

Zavedati se moramo, da vlada zdaj samo prosi posoj i lo . 
Prosi nas, ki smo prav za prav vlada oz iroma Amerika . Saj 
naš vrhovni predstavnik ne prosi posoji la zase, ampak za 
obrambo dežele, za obrambo nas vseh. 

Ta vo jna ni vo jna naše vlade, ampak je vo jna naroda. 
In narod je, ki mora dati denar za v o j n o . Narod je, ki da v o -
jake, narod je, ki izdela za vo jake orož je in strel j ivo. Vse 
to stane o g r o m n o denarja, kot vidimo in denar mora preskr-
beti narod, pa naj ga dobi kjer hoče . Če ga ne bo dal na 
prošnjo , ga bo dal na zahtevo. Sedaj vlada plača obresti, če 
bo denar vzela; ne bo dala obresti nič. 

Dragi naši društveniki, danes, kot rečeno, še posebno 
apeliramo na vas, da na prihodnj ih sejah določite nove vsote 
za nakup vojnih bondov . S tem boste pokazali svo jo patri-
ot ično dolžnost , pa se tudi izkazali kot hvaležni naseljenci , 
ki ste dobili dobro streho v hiši Strica Sama. Kar malo po-
glejte v Evropo, kako se godi našim l judem doma. Slabši so 
kot sužnji . N imajo obleke, nimajo hrane, nimajo ničesar. 

A k o pr imer jamo nje z seboj tukaj, b o m o morali prizna-
ti, da ni nobena žrtev prevelika za našo n o v o domov ino . 

Zlasti mi, ki smo lepo ostali doma, moramo pomagati 
na vso moč . Naši fantje so morali pustiti starše in dom in 
iti na vo jsko , kamor so šli branit nas in vas, domov ino . N j e -
g o v o ž ivl jenje je vsak dan na tehtnici. Gledati moramo, da 
bodo dobili dovo l j hrane, obleke, pa dovol j topov, tankov, 
letal in bomb. Vse to se bo pa napravilo z denarjem, ki ga 
b o m o posodili vladi z nakupom vojnih bondov . 

Tore j dajte, posodite, kupujte v o j n e bonde do zadnje -
ga centa, ki more iz blagajne. 

» — • — • — . • . . — 

Newburske novice 
* -

Taka se mi pa še ni pripetila 
vseh 63 let kar sem v Ameriki. 
Zato sem potegnil klobuk na de-
sno uho, nažgal cigaro (tri za 
pet) in stopal po koncu kot kak 
Fritz, ko sem jo mahal nazaj od 
"nabora." "Taublih! Prmaruš!" 
sem zaklical, ko sem prišel na 
most tam gori na Unij evna. Pa 
res. Kar ponosen sem bil, da sem 
bil klican k naboru, k registraci-
ji, nisem bil prestar. Dali so mi 
malo kartico, naj jo nosim pri 
sebi vse dni do konca življenja, 
ali vsaj do konca vojne. Niso mi 
pa povedali, kedaj bomo "ajnri-
kali." Kadar pride tisti dan, 
bom zataknil tak pušelc za klo-
buk, da se bo kar zgrinjal čez 
glavo. Hargole, kadar pride do 
tega, da bomo klicani notri jaz 
in moji sovrstniki " fant je" moje 
starosti, bomo korakali v prvi 
vrsti jaz, Glihatov oče, Bradačov 
oče, Papežev stric in še več dru-
gih fest fantov, ki se ne ustraši-
jo nobenih Fritzov d o k l e r je 
morje med nami. "Aufbiks! -
Taublih." 

* * * 

Nekdo pravi: "Kadar se mož 
hvali, da je on gospodar doma, 
misli s tem reči, 'da |am za vse 
skrbi, kar mu žena ukaže." 

Prav za prav, zakaj bi žena ne 
smela tu pa tam kaj zapovedati, 
če je dobra gospodinja? Da bo-
mo pa imeli dobre gospodinje, bi 
morali starši gledati na to, da se 
odrašaječa dekleta, vsaj eno leto 
učijo gospodinjstva doma ali pa 
v kaki dobri šoli. Dekle, ki se še-
le po poroki začne učiti gospodi-
njenja naj gleda, da poroči ka-
kega angela, ne pa navadnega 
človeka, o katerem pravijo, da 

I mu pelje pot do srca skozi želo-
dec. Koliko modernih domov 
pride do razdora, ali pa prav bli-
zu razdora, samo zato, ker žena 
ne ve nič več v kakem gospodinj-
stvu in kuhanju, kakor ve ma-
čka o zvezdoslovju. Koliko časa 

šat to veselo igro in pogledat, 
kako se bodo odrezali naši mladi 
igravci. Za otroke je vstopnina 
popoldne samo 10 centov, vstop-
nina za odrasle pa 50c, popoldne 
ali zvečer. 

V Linneus, Missouri, vsak ve-
čer ob šestih zatuli mestna piščal 
in ljudje molijo za mir. časopi-
si pišejo o tem, kot bi bilo to ne-
kaj izredno lepega. Med nekate-
rimi ljudmi je res nenavadno, da 
molijo. Dobri katoličani pa so se 
odkrivali in molili trikrat na 
dan, kadar je zvon zapel, že zad-
njih tisoč let. Zakaj pa tega kak 
velikomestni dnevnik ne ome-
nja? 

* * 

Eden naših fantov, Frank Ož-
bolt je pisal iz Jcelanda. Vzemi-
te zemljevid v roke in poglejte; 

j Iceland je skoraj prav na< vrhu 
i sveta. Frank pravi, da je zrak 
! mrzel, meglen in zelo neprijeten. 
Augusta, ko se bomo topili v po-
letni vročini, te bomo zavidali. 
Frank. 

Stanley škufca iz 78. St. se je 
oglasil pismeno iz Camp Robin-
son, Arkansas. Frank Kaplan pa 
je poslal pozdrave iz Camp Clai-
borne, Louisiana. Po celem sve-
tu so raztreseni naši fantje. Ne-
kaj jih je celo v Avstralji. 

Necoj večer se pričenjajo 
šmarnice. Najpreje bodo male 
deklice kronale Marijo, zatem 
pa se vršijo običajne šmarnice, 
pri katerih se bomo zbirali vsak 
večer ob 7:15. Ob torkih bodo v 
angleškem, vse druge dni pa v 
slovenskem jeziku. 

šmarnice so bile vedno ljube 
in' drage Slovencem, starim in 
mladim. Zato upamo, da bo tudi 
letos ta pobožnost obiskana v ta-
ki meri, kot se* more pričakovati 

1 od tolikega števila ljudi. 
Vzroka, da prihitimo k Mariji 

J je brezdvomno prav zadosti, 
i Polovico hiš ima sinove v voja-

t v 
i 

T ) a s e n e p o & a h i . . . 

V februarju 1919 so začele okupac i j ske oblasti zapirati 
voditel je s lovenske in hrvaške narodnosti . Pošiljali so jih 
v pregnanstvo na Sardini jo ali v razne italijanske trdnjave, 
ne glede na to, če so služili v avstrijski armadi ali ne in oči -
v idno samo radi narodno-pol it ičnih vzrokov . Preko 1000 
oseb je bilo deportiranih samo iz Juli jske Krajine. T o šte-
vilo je pa naraslo z onimi iz otoka Krka in raznih delov 
Dalmaci je , ki so bili takrat zasedeni po italijanskih četah. 

V tem številu izgnancev je bilo.36 učiteljev, 21 duhovni -
kov, med temi škof Anton Mahnič iz Krka, 45 vladnih urad-
nikov in veliko število odvetn ikov , notarjev, sodnikov, zdra-
vnikov ter devet slovanskih učiteljic. 

Več inoma so bili internirani v malih nezdravih vaseh 
na Sardiniji , kjer so si mnogi nalezli malarijo. Na potu tje 
so jih vlačili od ječe do ječe tako, da se je pot vlekla več te-
dnov. Ž njimi so postopali kot z navadnimi zločinci . Mlaj -
še so zaprli v trdnjavo v Veroni in pozneje v Gardo lo v Tren-
ti. Učitel j ice, ki so bile vse iz istrskih o t o k o v , so vrgli v 
z loglasno podzemsko ječo "Carcere di San M a r c o " v Benet -
kah, ki je bila znana kot skrajno nezdrava ječa. 

Živ l jenje tfeh izgnancev je bilo skra jno žalostno. Skraja 
so jim dovolili 2.50 lir na dan, pozneje pa 4. Iz te beraške 
vsotfe so morali plačevati vse osebne izdatke in podpirati še 
svo j ce doma. Sprva so ustavili tudi vso plačo vladnim urad-
n ikom in precej časa je preteklo, predno so dobili vsaj del 
tistega, kar jim je šlo in to šele na brezštevilne prošnje in 
pritožbe. 

M n o g o se jih je vrnilo iz konf inac i je slabega zdravjfi, 
m n o g o jih je podleglo težavam v izgnanstvu, daleč od svo-
jega doma. Med temi je bil župnik Flego iz Buzeta in viso-
košo lec Nac inov i č iz^Kršana v Istri. 

N a 6. novembra 1919 je šla številna deputaci ja mater, 
žena in sester internirancev do civilnega komisarja v Trstu 
ter mu predloži le prošnje za izpustitev njih dragih, š tev i lne 
ženske bi se jim bile rade pridružile, pa jim lokalne oblasti 
niso dale dovo l j en ja za potovanje v Trst. 

bi mogel mož'držati svojo službo 
ako bi se hotel šele tedaj učiti, 
ko je treba držati stroj v pravem 
in hitrem teku izdelovanja ko-
sov? Veliko žensk pa se hoče še-
le tedaj učiti gospodinjstva, ko 
bi ga morala že znati in v redu 
voditi. "Bu-u-uhu-u-u," je joka-
la novoporočenka doma pri peči, 
ko je mož prišel lačen domov, 
"že dve uri kuham ta jajca pa 
še niso mehka." Koliko deklet 
je, ki se mislijo poročiti, pa ne 
vedo prav nič o kakem gospo-
dinjstvu in kuhi. To ni pošteno 
in pravično. Včasih bi res kar 
privoščili nekaterim fantom, ki 
gledajo samo na pobarvana lica, 
nič pa na vrline duše, in ne vpra-
šajo za kake zmožhosti glede gos-
podinjstva — takim bi skoraj 
privoščil človek, da se opečejo, 

ški službi. Če do sedaj še ni bilo 
morda hudo in težko zanje, mo-
ramo pomisliti, da so šele pri vež-
banju. Ne bo dolgo, ko bodo mo-
rali v boje, v nevarnosti. Naša 
dolžnost je, da jim sledimo z mo-
litvijo in prošnjami za varnost. 
Vsak večer pri šmarnicah bomo 
molili zanje. Pridite, torej, k 
tem pobožnostim. Dali smo v 
tisk precejšne število Marijinih 
pesmi. Sami veste, kako so lepe 
in mične. Zapojmo jih, da bo šel 
glas do neba vsak večer. * * • * 

Ljudje so bili zbrani k večer-
ni pobožnosti in ravno je govo-
ril pridigar o glasu vesti, ko za-
tuli prestresljivi rog sirene opo-
zarjajoč na nevarnost sovražni-
kovih bomb. Ljudje so se spo-
gledali, nekateri so odhiteli iz 
cerkve, drugi so se tresli od 
strahu. Govornik pa je ostal na 
prižnici in mirno dejal: "Ako bi 
kili mi poslušali mali glas božji 
(vest), bi nam sedaj ne bilo tre-
ba poslušati tega tuljenja." Res 
je tako, ali ne? 

* * * 

In prav tako je tudi res, da 
nam ne bo treba poslušati tulje-
nja v peklu, ako bomo sedaj po-
slušali mili glas Zveličarja, ki 
pravi: "Ljubite se med seboj ! " 
— in se po njem ravnali. "Naj 
vas nikdo ne zavede s praznimi 
besedami," ~tako svari apostol. 
Kako prazne so besede onih, ki 
pravijo, da je kršanski nauk 
prest&rela šara. Hitlerizm je 
modern. 

* * * 

"Kaj nisi ti ravno isti, kate-
remu sem dala pred par tedni 
"keks," ki sem ga sama spekla?" 

Postopač: "O ne, gospa. On je 
kmalo na to izdihnil." V tem se 
vidi zopet en vzrok, zakaj naj bi 
se vsa dekleta učila gospodinj-
stvi in kuhe. Kaj, če bi bil njen 
mož pojedel tisti kek?. 

*(i * ^ 
V Randall, O. bo pouk v kr-

ščanskem nauku skozi mesec maj 
dvakrat na teden, ob torkih in 

ako bi ne bilo tako nevarno za 
dobrobit družine. Res je, da žen-
ska lepota mami. Toda, kadar 
se gre za tovaršico vsega življe-
nja, takrat bi se pa moral vsak 
toliko vzdramiti in prebuditi, da 
gleda tudi na zmožnosti rok in 
pa na vrline duha. Zlasti pa re-
čem : fant, boj se ženske ki kadi 

j pa "šnops" pije. Da ženske rade 
I čez mero pijejo močno pijačo, je 
| morda moderno, dobro pa ni. In 
i enkrat bodo prav gotovo spozna-
! le ženske same, da so padle v 
j spoštovanju pri moških takrat,' 
j ko so začele kaditi kakor cigan-

ke, pa piti žganje kot pijavke. 
Tako! Sekal sem in mi je prav 
vseeno, kam je iverje padalo. 
Kcmur ta klobuk paše naj ga pa 

J pokrije. 
* * • 

Kaj bo, kaj bo. Washington 
je odredil, da ne sme nihče imeti 
letnih dohodkov zase več kot 
$25,000. Kar strese me od stra-

! hu. Torej samo $25,000 na leto. 
| -loj, j o j ! Kam naj se pa sedaj 
;obrnem. 

• # * 

"Dekle domače vasi," tako se 
imenuje igra, ki jo podajo naši 
igravci v nedeljo popoldne o pol 
3 in zvečer ob 8. Pridite poslu-

četrtkih po šoli. Za zbiranje 
otrok so nam Leo Keglovičovi 
dobrohotno dali sobo v uporabo. 
Iskrena zahvala njim. Sedaj je 
edino še to potreba, da se zdra-
mijo nekateri starši, da bodo 
otroke pošiljali redno k nauku. 

* * * • 

V pondeljek, 4. maja, se pri-
čne pouk za slovesno sv. obha-
jilo, ali prav za prav za slovesno 
ponovitev krstne obljube. Vsi 
otroci, iz vseh šol in vseh krajev, 
od 12. pa do 16. leta, naj se zbe-
rejo ob peti uri popoldne v šoli 
sv. Lovrenca. Pouk se bo vršil 
v pondeljek, sredo in petek skozi 
mesec maj. Prvo nedeljo juni-
ja, to je na praznik sv. Rešnje-
ga Telesa pa bodo slovesno pre-
vzeli nase tiste obljube, katere 
so dali zanje njih botri pri krstu. 

* $ * 

Jozefina škrl je ime mali 
•John Škrlovi hčerki, katere mati 
se je pisala Trček po očetu. Ma-
li rečemo, dobrodošla, materi pa 
želimo hitrega popolnega okre-
vana po dolgi večkratni bolezni 
in nevarnosti. 

* * * 

"Zakaj nisi vrnil prstana, ko 
si vendar videl, komu je padel 
iz roke? 

Cestni vitez: "Saj bi ga bil. 
Ko sem pa videl vrezane besede, 
'Večno tvoj : sem pa mislil, da je 
res." 

* * * 

O ti komedja ti. V nedeljo jo 
boste videli. Pripeljite svoje pri-
jatelje. Vojaki v uniformi so 
prosti. 

Ali ste brali v škofijskem li-
stu Universe-Bulletin, da je ne-
ki protestantovski pridigar iz 
zapadne strani pred kratkem 
podal svojo resignacijo zato, ker 
bo on in njegova soproga in 
njujn otrok prav kmalu sprejet 
v katoliško cerkev? Ali vam pri-
dejo na misel besede Zvelicarje-
ve: "Veliko jih bo prišlo od 
Vzhoda in Zahoda in bodo sedeli 
z Abrahamom, Izakom in Jako-
bom v božjem kraljestvu, otroci 
luči (rojeni katoličani) pa bodo 
vrženi v zunanjo temo, ondi bo 
jok in škripanje s zobmi." 

* * * 

Ne pozabite, da je v nedeljo 
poopldne in zvečer zelo zanimiva 
in vesela predstava v cerkveni 
dvorani. 

s, * * 

Zelo primerna krščanska po-
roka se je vršila zadnjo soboto, 
kc je Frances Cieslinski postala 
Ar.drej Čolnarjeva žena. Fran-
cika pa Andrej sta pripeljala 
seboj več prič, katere bodo do 
konca svojega življenja lahko 
pričale, da sta prostovoljno drug 
drugemu obljubila zvestobo "do 
smrti." Nobena moč, ne cerkve-
na, še manj pa kaka deželska 
cblast, ju more sedaj razdružiti, 
pa magari, če bi jim podala de-
?et "divorce" listov. Naj bi ho-
dila skozi celo svoje življenje v 
pravi ljubezni drug do drugega, 
kajti ljubezen pokrije število na-
pak, katerih ima vsak nekaj. 

* * * 

Prebito bo sladak "cuker" za 
naprej. Zato ga bomo le po ma-
lem rabili. Sicer pft, če bomo s 
tem pomagali, da se Fritza čim 
preje pošlje nazaj sobe papirat, 
ali pa v kak "crazy house," po-
tem bomo sladkor prav lahko po-
grešili. Vseeno pa bo marsikoga 
pogrelo, ko ne bo mogel dobiti 
zadosti sladkosti tega sveta. • 

# # * 

Pvt. Anton Habian, ki je bil 
pred kratkem doma na dopustu 
pravi, da se je bilo težko priva-
diti strogega reda nazaj. Poši-
lja pozdrave in se priporoča v 
molitev pri Noveni. -* • * * 

Pravijo, da je nekoč Lincoln 
šel po cesti. Pridružila sta se mu 
dva otroka. Otroci so vsekdar 
radi imeli tega moža. Naen-
krat pa začneta otroka kričati in 
sosed pogleda skozi vrata: "Kaj 
pa je? Zakaj tako kričita ta dva 
paglavca?" Kaj pa hočeta?" 

"Nič hudega," odgovori Lin-
coln. "Taka sta, kot je današnji 
svet. Tri orehe imam, ta dva pa 
hočeta vsak dva " 

Naši črički se pridno vadijo 

za njihov koncert, ki ga bodo pri-
redili svojim mamicam v počast 
na "Materin dan." Pod vodstvom 
g. Ivan Zormana se prav hitro 
privadijo novih pesmic ter poje-
jo, da jih je veselje poslušat. 
Drugo nedeljo v maju bodo na-
stopili. 

o 

Koncert "čričkov" 
Mi ptička zapoje, 
pa sam ne vem kje, 
v zelenem gozdičku 
na vejci sede. 

Oj ptička, oj ptička, 
odkod si doma: 
spod bele Ljubljane 
sem kelnarjeva. 

Pod belo Ljubljano 
tri rožce cveto, 
bo prišel vrtnarček 
pa vrtgal jih bo. 

Med drugimi krasnimi pes-
micami bodo naši "Črički" za-
peli tudi to krasno pesmico, ves 
program je zelo mojstrsko iz-
bran kot še nikdar poprej. Pri-
jatelji pridite in imeli boste do-
volj dušnega užitka. Še dolgo 
vam bodo zvenele te sladkozve-
neče besede, katere boste čuli iz 
ust vaših lastnih otrok, cvet va-
šega upanja in nikdar ugaslji-
ve ljubezni prav tako kot poje 
pesnik: 

Mladina, ti budiš nam upe 
zlate, 

srce nam dvigajo pogledi na te, 
le pevaj zdaj, mladosti se 

raduj, 
nebeški angel te nesreč varuj. 

Tako hrepeni vsako sloven-
sko čuteče srce v hrepeneči že-
lji, da bi se že dolgo glasila na-
ša prelepa slovenska pesem ter 
nam živila upanje 'na jasnejše 
in srečnejše dni. Le v pesmi 
najdemo še največ tolažbe in 
ta biser slovenski, bi nas moral 
spremljati povsod, kajti v pe-
smi ni zlobe in ne zavisti. Pe-
sem je čista kot srebrnočisti 
valčki žuborečega potoka. Pe-
se^n, ki prihaja iz ust naših ot-
rok, te naravnost, dvigne in 
osveži kot bi padale cvetlice iz 
njih ust. Nekaj krasnega pa 
bo gotovo pesem, ki bo privrela 
iz malih nedolžnih src, katero 
bodo zapeli vsem svojim in 
sploh vsem slovenskim mate-
ram : 

Mamica moja, povej mi ti, 
zakaj imaš solzne in tožne oči, 
si li res plakala zame 
in si prejokala dni in noči. 

Ponos in čista ljubezen bosta 
prevzela vsa vaša čustva, da 
boste hoteli še in še več naše 
slovenske pesmi. Take so moje 
misli in sodba. Nisem se rodil 
na slovenski zemlji in ne pojil 
svojih udov v bistri Savi in tu-
di ne sušil na pečinah mogoč-
nega Triglava, pa Vendar lju-
bim in naravnost obožujem le-
poto naše mile pesmi, kako j o 
morate ljubiti šele vi, ki ste 
pravi sinovi in hčere naše kra-
sne Slovenije. Ali vam more 
ta veličastna krasota in miloba 
le za trenutek iz spomina, ko 
pa vendar vsa narava na slo-
venski zemlji, vsi potoki in hol-
mi in doline opevajo to krasoto, 
da odmeva tja do sinjega Jad-
ranskega morja in naših pla-
nin. 

Domovina mili kraj, 
kjer visoke do gore, . 
kjer zelene so planine, 
mile trate in ravnine, 
cerkve bele, kjer stoje, 
Domovina, mili kraj. • 

Prav nič se ne čudim pesni-
ku, ki je po dolgih letih zopet 
stopil na domača tla ter si dal 
duška in iz vsega srca zapel: 

Spet čara me vaš dih skrivnosti, 
med vami zopet sem otrok, 
kot nekdaj vsak cvet se mi 

laska, 
kot nekdaj boža me vsak 

zvok . . 

Le ljubezni polna duša H 
re dati svojim čustvom 1 

nad vso to krasoto in lepoto» 
še domače grude in misli®, 
ga ni človeka na tem 
svetu, ki bi nasprotoval n ^ 
plemenitemu delu. 

Koncert naše mladine se ^ 
v nedeljo, 10. maja na Mate ^ 
dan, ob štirih popoldne.. ^ 
koncertu pa bo prosta zab' ^ 
v spodnjih prostorih in ^ ^ 
pa bo ples, za katerega b o r ^ 
Eddie Zabukovčev orkeste^' ^ 
rej, na svidenje na Maten" • 
popoldne in zvečer. V' ^ 
zdravljam s pevskim PoZ 

vom za "Čričke," k' 
France iz do^j |j 

Materinska proslava * 
— — . j Jfe 

V nedeljo, 3. maja ol) J % 
zvečer bo podana v 
Slovenskega, delavske^ ^ 
veseloigra "Zakleta S{ 
stilni pri Zlati goski," ^ ^ 
nas bodo razveselile član ^ ^ 
družnice št. 41 Sloven^ ^ 
ske zveze. j % 

Vse članice naše P° ^ 
kakor tudi od vseh s o ^ ^ 
podružnic ,ste P r a v . v tiede 
vabljene, da se udelez^ & ^ 
likem številu in pripe'J^^ ^ 

prijatelje in P ^ 3 k 
s seboj, ker bo za vse ^ "jj 
sele zabave in ob Pr i l .! jgApi 
bomo vaš obisk P o v r * 
ke se prav pridno Prlp g. !fti0 

pod spretnim: vodstV°vSe$ ! ves 

Steblaja. Program ^ je^ril 
zelo zanimiv in vstop11 ",\'e 

mo 50 centov. ^ .poJ'H 
Po igri pa se vrši v t I0te 

dvorani ples, jza k a t ^ a l . 
igral dobro P° z n a n i ^ 
orkester poskočne P° ^jj Uje 

prav vsakega privzdtf1.. fC! ^ 1 
bo lahko zavrtel V° n,0p* ^s 
Le pridite,'da vsaj # 0 zv, 
bimo vsakdanje g°rjeeSeii JJe š 
ter se razveselimo v. 

Tudi naši kelnarji1 ^ J d 

ce bodo pripravljen ^ % 
vam postrežejo kar ^ 
je mogoče z vsakovi * ^ • 
brdtami tega sveta- * 
ga vam ni treba., da I j, ; 
seboj obilo dobre v° > 
prazen želodec, ki t t # f t i ] 
ko napolnili z vsem P j ef g r, 
da se ne bo krega1-
zon. 

Prav prijazno 
sevam že naprej r f j r 'bo 
za vašo udeležbo. T01 V ^ 
denje v nedeljo večer / 
skem delavskem M 
tcrloo Road. G,-if f / s 

A n n a u Jotri 

Podružnica št * > ; 
—- ^ V ' 

Naša podružnica P1 y / V 
pomladansko zabav r f t 
3. maja v T u r l j g * ^ ^ 
Waterloo Rd. ^ f f l i L l n 
popoldne. Preostan ^ r 
have je namenjen ^ v ; 
naše 

društvene " ^ r i < ^ 
naša podružnica > gKOr<> %|0 

zato tudi nimamo s ^ ^ 
ne blagajne. se flfy Jti ^ 

Prijazno vabi®0^ jfl ^ 
jatelje iz Cleveland ,j0 U b ( 

da nas obiščete v ^ 
dne v Turkovi dv" 
Waterloo Rd- s j / , l f, 

Za vso p o s t r e ž b ^ V j S 
to izvoljeni o d b o ^ b o t 0 t< V , 
veselilo zasukati . \ • l 
storil, ker P^flV V H> 
dobra godba. G\f*> , > 
razvedrila ste \ S 

pravljenega m ^ J / 
t e i n n e b o v a m ^ p r - V > , 
ste par ur zabav ljev, J ^ 
boste novih P^^ i l i - K 

bomo tudi mi zaP° / V 1 

bo obiskal. j p d F J io 

teri izmed < > y W 
vega kandidata j f , S L » 
ga gotovo P ^ s ^ ' / S ; 
poldne k skup ne* drf W 

Na svidenje P / \ 
Lio, - V 

h A 

svoje 



Salto-
i, 
otons-
iffli ® 
302] | fc"-

In misli na posledice! Kaj 
se ff Se zgodilo; če se nam Mogol-
latefi" * osvobodijo — ! S petdese-
e,, f K šestdesetimi ljudmi sem 
žaba« ifl za Mogolloni, da jim za-
zveč« ton umik s Ploščadi, — pa se 

10r Judoma pojavi za mojim 
;er.lf' sedemdeset Mogollo-
rin^lki so ušli! Kak strah bi 
as t P̂adel moje ljudi — !" 
po# "Vraga —! Vsekakor sitna 

J Med dva mlinska kamena 
5li»e. Prišel —. i n vsi tvoji načrti 

"''i uničeni 

0 S1161 
JP& se nam taka nesreča ne 

3 jjstii Jj"'> moramo postaviti k 
jv0ra® \, cu celega moža. Koga? 
V ^ ' a ? " 
avžJ. Dunkerja — ? H m — ! Do-

kat!iitSteZOsledec i n t u d i s i c e r 
oiCe J ^ graben človek, pa take-

^žnega, zelo važnega posla 
. J le ne zaupal." 

irtt« M o tako je tudi moje 
)SedJf Je . in č e D u n k e r n i z a t a k 
tfiF; > nam je na razpolago le 
jev* 
itej! ( j , , — ! Vidim, da moram 

||!,Zeti iaz —. čisto si me po-

, a ! I I n i s e m rekel, da se boš 
^nudil i" 

Saj sem vedel, da 
m H oralo tako biti —. Pa bi 
< ^ a r l e rad na Ploščadi 

i. fenv m> ali bo vobče treba 
A C. 

L e j p r i studencu boš pove-
d i (j),,' Koliko ljudi potrebu-
:e' "tli 
.il»J L .tniki so vsi zvezani -
i " v Judi bo dovolj, ne?" ' 

5 Pi>̂  v da" Z a šestdeset do-
j i ^ ujetnikov zado-

;l1 m a n j ljudi, če se ne 
. L posebnega. Ker pa 

* " i j 6 v i d i v bodočnost, je 
'el"i ĵ' u Se o pravem času za-
^ ' f 0 : V z e mi jih,trideset!" 
'»V'!" 1 jih bo ostalo prema-

"S i 
j , ^ v>efticleset jih bom še imel 

-tel i^ei • 
mti četrtega dela ne 

ltre 4 S ki jih ima Win. 
1 J« \ ].u Ploščadi —. In s ti-

. . o W U ( i m i boš prevzel naj-
, ' V ! 0 »alogo _ ? " 

» V V J Jih ho. Primpnjk-
, 1aU< , !\rfa d o a i^ t i l a taktika." 

S r C k a - ? Cisto po 

# scm se nasme" 
s e c I e m c l e s e t ljudi 

sedemdeset j ih 
i Čil bo Tailjka mi jih torej toč-
\Vlw Sast 1 mesto teh sto ljudi 

i stara kočija. Ali 
A C l k a ? " 
, / > J o m e j e g l e d a l . 
^ S t i i resno — J ° b o š 

5% Za t oP — ? Sem le ra-
od L, \ ^ s čim jo boš nabil!" 

tu Sit), ,°m Je uporabil za top, 
„0. , $ * b o j r u ? a 
nlv C 0 v e n j e ven-
ot° '^ "Jeveško in čisto za-

, ff^i o j n ° orožje!" 
/ j % j* Sa bom moderniziral, 
i \ °ven ne bo iz lesa in 
n " C i h " 
•r \ .burnem — ! " 

vendar čisto enostav-
.cri?; ^ s urn^s, da moram vze-
Vi tS e b o j n u p l o š č a d v " 
J« ; Jp! Prav nič ne razu-

iHigj.,lJ Pa boš počel v klan-
staro škatlo? Ovirala 

v0li" A l , / S a k e m koraku!" 
K o b o d o z l e z l i 

/ i i V leri 1° k l a n c u ' j i m m 0 -
i / u d°ma zastaviti pot. 
„ ^ SCtZ« p r i t i P° k l a n c u 

$ . '̂ jtj cl° za njimi moramo 
, Y to utegne biti ne-

/ 4 f^Jo m ' S l i s e v Položaj! Ko 
n i P l o š č a d - s e p r i k a -

i^i \ vi i r e P r e d njimi in na 
ici Vidžli bodo, da 

1,1 fiSi '0k . V prepad ne mo-
fir i.Xi!1!1 ' 8 e b o d o - I n l o ( laJ ' 
A \̂ esoi'1 ' Z a seboj peščico se-

r jih - l j u d i — P l a n i l i bi' 
3 j ^flli j« nad tri sto — nas 
0* \ J n morebiti celo vrgli 

Sn e ž i l i bi nas. 
e sme zgoditi!" 

Jugoslavija danes 

"In to boš zabranil s svojo 
staro kočijo — ? " se je smejal 
Emery. 

"Da. Za ovna nam bo, ali pa 
če hočeš, za ščit." 

"Pravim, da te ne razumem 
t" 
"Ne —? Mogolloni vendar 

vejo, da prihaja za njimi koči-
ja z ujetniki, ne?" • 

"Da! In — ? " 
"In ko privozi kočija za nji-

mi po klancu, bodo mislili, da< 
je vse v redu in da prihajajo 
njihovi ljudje z njo. Ne bodo 
nas napadli." 

(Konec.) 
•Vendar hrvatsko javno mne-

nje nikoli ni zatajilo svoje naklo-
njenosti dr. Vladimiru Mačeku 
in Hrvatski Seljački Stranki. Dr. 
Maček je v nemškem ujetništvu. 
Bil je od vsega začetka v zapo-
ru. Potem so ga trikrat osvobo-
dili in končno meseca oktobra | 
1941. odpeljali v Nemčijo, po 
vsej verjetnosti v ujetniško ta-
borišče. 

Hrvati sodelujejo s silami ge-

Pod nemškim nadzorstvom je 
tudi rudnik Trepča, kjer poklje-
jo svinec. Italijani, ki so zasedli 
dalmatinsko obalo vse do tretje-
ga planinskega grebena, ki teče 
vzporedno z rudnikom, imajo v 
svcjih rokah samo majhno števi-
lo gospodarsko pomembnih kra-
jev. 

Oni nadzirajo jugoslovansko! 
industrijo cementa v Splitu, rud- j 

i nike boksita v Dalmaciji in Her- ' 
! cegovi-ni in tovarn aluminija,' 
| najlepše predele lesne industri-' 
je, jugoslovanske ladjedelnice in j 

j pomorska oporišča. Njihova je 

čem. Prišlo je prosit Združene 
Države, naj pohite s pošiljanjem 
pomoči in materijala v Srbijo, če 
nočejo, da bi bil konec Mihajlo-
vičeve borbe podoben Hoferje-
vemu. 

(Newsweek, aprila 1942.) 
o 

"Hm — ! Sijajna misel!" 
"Kajne!" 
" A m p a k tvoj načrt močno 

šepa! Pri kočiji je ostalo de-
set ljudi za stražo, — tisti, ki 
smo jih ujeli — ti pa boš prišel 
v klanec s sedemdesetimi. Sum-
ljivo jim bo." 

"O ne! Pozabil si na tistih 
petdeset Mogollonov, ki so šli 
z Meltonom in ki smo jih tudi 
prijeli. Oni na Ploščadi bodo 
mislili, da so se pridružili ko-
čiji." 

"Res res — ! Tistih petdeset 
Mogollonov se je pri studencu 
pridružilo straži, skupno so 
odrinili na Ploščad. Razlika 
znaša le deset ljudi, kar se ne 
bo opazilo v naglici. 

In potem — ? " 
"Koj boš čul, kaj bo potem 

nerala Mihajloviča. Vrstili so 
se tudi,napadi na nemške in ita-

. lijanske vojake — a odpor Hrva-
tov proti osišču je v glavnem pa-
siven. Vsekakor, njihovo ozem-
lje ni tako pripravno za četniško 
bojevanje; kakor srbsko. 

čeprav se Hrvati ne morejo 
bojevati na isti način kakor Srbi, 
store mnogo z gospodarsko voj-
no proti osišču. Kmetje stavkajo 
in ne prinašajo svojih pridelkov 
na trg v prodajo. 

Med tem časom so 15. oktobra 
aretirali dr. Mačeka, voditelja 
Hrvatske Seljačke Stranke. To 
je bil odgovor hrvatskega naro-
da na to aretacijo. Postavili so1 

stroge kazni za vse, ki ne bodo 
prinašali pridelkov na prodaj, j 
Za oviranje pridalave žita so do-j 
ločili celo smrtno kazen. Vendar j 
kmetje stavkajo še naprej. 

(Manchester Guardian). 
* 

tudi Idrija z rudniki živega sre-| 
bra, a nemško ozemlje se razteza j 
proti Reki, ki jo Nemci skušajo | 
dobiti zase kot izhod na Jadran-
sko morje. 
(Baltimore Sun, 2. mar. 1942.) 

Neustrašeni Draža 
Leta 1809 se je neki tirolski 

gostilničar, Andreas Hofer po 
imenu, beril s peščico svojih ro-
jakov proti Napoleonovi invazij-
ski armadi, ki so jo sestavljali 
Francozi, Bavarci in Italijani. 
Slabo opremljen in z nagrado, 
razpisano nad svojo glavo, je bil 
švicarski junak premagan šele, 
ko ga je avstrijski cesar Franc 
izdal. Leta 1810. so ga ujeli in 
po Napolenovem ukazu v Manto-
vi ustrelili. 

že leto dni ustvarja v divjih j 
planinah Srbije general Draža 
Mihajlovič junaštva, vredna da 
bi jih opeval Homer. S svojo pi-
sano "vojsko svobode," ki jo se-
stavlja 100,000 jugoslvanskih 
četnikov in skupina židovskih in-
telektualcev, bolgarskih uporni-! 
kov in Grkov, se visoki in plavo-! 

Let Your Answer 
to Bombs Be BONDS! 

We are fighting enemies who 
will stop at nothing. With our 
homes, our very lives at stake, 
shall we stop short of giving our 
dimes and dollars for Defense? 
Buy Defense Bonds and Stamps 
every day, every week. Buy as 
if your very life depended upon 
it. It does/ 

SPECIALS 
Friday — Saturday 

Butter Roll, lb 38c 
Eggs, Fresh, doz 32c 
Flour Saphire $1.07 
Milk Gold Cross, can . . . 8 c 
Crisco, 3 lb. can 69c 

SPECH FOOD STORE i 
1100 E. 63rd St. 

HE-0674 

Jjl A. MALNAR 
I I H I S S J CEMENT WORK 

^ ENdicott 4371 

1001 East. 74tli Street 

MALI OGLASI 
Soba se odda 

Odda se čedna soba mirnemu 
fantu; prost vhod. Vprašajte 
na 1063 Addison Rd. (103) 

Farma naprodaj 

vo-

Poklical sem Bistro oko in ga 
prosil: 

"Sklici svoje ljudi pa jim po-
vej, da potrebujem deset zelo 
dobrih jezdecev! Pomagali mi 
bodo pri zelo nevarnem napa-
du. Ampak prostovoljno naj se 
javi jo!" 

Bistro oko je šel in poklical 
svoje ljudi. In glej, — oglasi-
lo se jih ni nič več manj ko 
sto. Vsi. 

Toliko jih nisem smel vzeti 
s seboj. Stopil sem med nje in 
jim povedal tele besede: 

"Zelo me veseli, da bi radi 
vsi šli z menoj. Pogumni juna-
ki ste. Ampak preveč bi vas 
bilo! 

Poslušajte, kaj nameravam! j 
Zavzel sem kočijo in osvobo- i 

dil ujetnika. Pri studencu pa | 
kčija ne srne ostati, za Mogol- • 
Ioni mora voziti, ker jo priča-1 
kujejo. In to okoliščino bom I 
porabil sebi v prid. 

Šli bomo s kočijo za njimi, | 
mislili bodo, da smo Mogolloni. | 
Ko bodo prispeli na Ploščad in j 
opazili, da so zašli v zasedo in 
da so jih obkolili vaši pogumni 
bratje, se bodo obrnili, da bi se 
umaknili nazaj po klancu, od-
koder so prišli. 

To pa moramo zabraniti. Za-
delali jim bomo pot s kočijo. 
Da pa jo pripeljemo po strmem 

Nemci so v resnici gospodar-
ji Italij anov v Jugoslaviji. Itali-' 
jani so hoteli takoj v začetku pri-
ključiti vso dalmatinsko obalo, 
pa jim tega Nemci niso pustili. 
Nemci pa so v Sloveniji priklju-
čili rajhu dvakrat večje ozemlje, 
kakor Italijani in štirikrat več 
prebivalstva. 

Italijani, ki zelo potrebujejo; 
premoga, so upali, da bodo dobili 
velike jugoslovanske premogo-' 
vnike v Trbovljah. Italijansko 
ozemlje se razteza do hribov, s 
katerih se vidi rudnik, a rudnik 
je v nemških rokah. 

•"..•• ; i : 

Proda se farma 25 akrov; 
dobra poslopja, hlev v najbolj-
šem stanju; na glavni cesti. 
Krasen gozd za piknike, ali za 
les. Pripravno za rejo kokoši, 

j trgovino, plesno dvorano ali ga-
zolinsko postajo. Vsa živina in 

Farma naprodaj 
Cene se višajo, mi pa gremo 

ž njimi doli. Ta prilika je sa-
mo za par dni; 4 akre najlepših j n 
jabolk in hrušk, par akrov trte. 
V lepem kraju. Par milj od 
Euclida. Vsa farma meri 361/2 
akra. 

Lawrence Petkovšek 
6719 Richmond Rd. 

, (104) 

GAY INN 
6933 St. Clair Ave. 

Godba in ples vsak petek in 
soboto . . . Najboljša pijača 

ENdicott 8811 
(Fri. -x) 

c x x x x i x n i i i m i r i n i T T T T T i 
TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po pošti. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. 

: H i m i l I I X I l ! I I I T I T I l l T T T i 

oki general ustavlja združeni sili 
nemških, italijanskih in bolgar-
skih okupacijskih čet. Na njego-

j vo glavo je razpisana nagrada 
; 10,000,000 dinarjev, ki jo naciji 
pnujajo izdajalcu. 

Neverjetni Draža, ki sedaj 
: pripravlja poletno fenzivo, je 
| pred kratkim poslal v Washing-
ton vojno odposlanstvo na čelu s 
polkovnikom Dragutinom Savi-

oroclje; 45 milj od Clevelanda. 
Pišite za podrobnosti na J,. T. 
Watkins, Route 6, Rome, O. 

(104) 

Proda se grocerija 
Radi vojnih razmer v druži-

ni, se proda grocerija. Groceri-
j j a je na dobrem glasu in vedno 
je bila dobičkanosna. Pokličite 

' KE 9716. (May 1, 2, 6) 

klancu, potrebujem vsaj osem 
konj za priprego. Voziti ne zna 
nobeden od vas, niste vajeni vo-
za. Zato bom sam sedel na ko-
zla in vodil konja pri ojesu. 
Prednjih šest pa morate zaja-
hati vi. Ker je kočija težka in 
nerodna in klanec strm, mora-
jo biti izvrstni jezdeci tisti, ki 
bodo vodili zaprežne konje. 

Mogolloni bodo, kakor reče-
no, izprva mislili, da smo njiho-
vi ljudje. Ko prijezdimo bliže, 
bodo seveda spoznali, da so se 
zmotili, utegne biti, da nas na-
padejo. Streljali bodo. Jezde-
ci bodo torej v smrtni nevarno-
sti. 

Zato želim, da se javi prosto-
voljno, kdor želi iti z menoj. 
Ponavljam, življenje tvegate! 
Tisti, ki vkljub temu še hoč& 
iti z menoj, naj dvigne roko!" 

Sto rok je šinilo kvišku. 
S ponosnim-smehljajem je 

povedal Bistro oko: 
"Kakor vidiš, ni strahopetne-

ža med nami! Če sedi Old 
Shatterhand spredaj na vozu 
in tvega življenje, ne bo izostal 
nobeden naših ljudi!" 

"Dobro!,1 Pa poskusimo dru-

Gornja slika nam predstavlja ameriške vojake, ko zapuščajo ladjo, ki jih je pripeljala 
v neimenovano pristanišče nekje v Avstraliji. Ti vojaki so prideljeni četam, ki so pod "po-
veljstvom junaškega generala Douglas Mac Arthurja. Pravijo, da jih Avstralci zelo pri-
jazno sprejemajo. 

Za dobra vina 
se vedno 
zglasite 

pri 

A N T O N KOROŠEC 
6629 St. Clair Ave. 

ENdicott 2233 

Lepa prilika 
Moderna 6 sob hiša za 1 dru-

žino, kamin, omara za knjige, 
china kabinet, j ako čisto in v iz-
vrstnem stanju. Blizu 185. ce-
ste. Za hitro prodajo se vpraša 
samo $5,750. 

Hiša za 2 družini v Collin-
woodu, blizu bulevarja; vse no-
vo papirano in barvano; tla so 
ostrgana, izgleda kot nova; 
lastnik gre iz mesta. Bo prodal 
za j ako zmerno ceno. 

J, Knifie Realty 
18603 St. Clair Ave. 

IV 7540, zvečer KE 0288 (103) 

Pohištvo naprodaj 
Proda se oprema, 3 kosi, za: 

sprejemno sobof kot novo; da-
lje se proda 5 lesenih stebrov, 
dolgi 5 čevljev za verando; ja-
ko poceni. Vprašajte na 1471 
E. 65. St. (103) 

R U D Y B G Ž E G L A V 
VINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Najfinejša vina, domačega iz-
delka, dobite na kozarce ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, Inc. 
6016 St Clair Ave. 

Telefon: ENdicott* 3113 

BODITE PREVIDEN V O Z N I K 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči, da 
se boste počutili varne Vid mora biti 
tak. da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preiskovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem ozira. 

E D W A R D A. HISS 
lekarna—farmacija in optometristiene 

potrebščine 
7102 St. Clair Ave. 

BLISS COAL gO. 
I'REMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22290 LAKELAND BLVD. 

KEumore 0808 

Oskrbovanje konj 
V službo se sprejme moške^ 

ga, ki bi oskrboval hlev in ko-
nje v jahalni akademiji. Mora 
biti vajen konj.1 Dobra plača. 
Vprašajte pri H. Walker, Eddy 
Rd. in Rockefeller Rd., Wick-

Fozor, hišni posestniki! 
Kadar potrebujeve pri hiši delo pri 

popravljanju streh, žlebov ali pri fur-
nezu, se zanesljivo obrnite name. Delo 
garantirano, cene zmerne. 

FRANK KURE 
16021 WATERLOO RD. 

KEnmore 7192-J 

VENETIAN BLINDS, zastori 
za okna, čistimo in popravlja-
mo. 

liffe, O. Tel, Wickliffe 143 W. 2 
(103) 

gače! 
(Dalje prihodnjič.) 

General George C. Marshall, desni na sliki, vrhovni poveljnik ameriške posadke na Ir-
skem si, agledvje sqpje čete. Levi rut sliki pa je general-major Russell P. Hurtle. Manj 
kotu ur pozneje je bil general Marshall že v New Yorku, kamor je dospel z letalom. Sli-

je poslana iz Londona. 

Trgovina naprodaj 
Proda se mesnica in groceri-

j a ; zmerna cena; jako dober 
promet; ena oseba lahko vse iz-
vršuje. Za nasloy vprašajte v 
uradu tega lista. (106) 
$5,000—hiša za 2 družini, 5 in 5 sob, in 

5 sama zase; nasproti dvem cestam; 
rent $70; takoj $2,000; blizu St. Clair 
in E. 71. St., južno od St. Clair. 

$7,500—8 modernih sob, kopališče, fur-
nez, klet, 2 garaži, velik lot, cement-
ni dovoz, na Superior, blizu E. G6. St. 

$2,500—za 2 družini, 2 kopalnici, 5 sob 
zgorej in spodej, $500 takoj; E. 51. 
St., blizu Superior. 

$4,500—za 2 družini .furnez, klet, 5 sob 
spodaj, 3 zgorej; 6 sob hiša na istem 
lotu; obe v finem stanju; dohodek 
$70. E. 41. St., blizu Payne. 

$5,000—za 2 družini, 5 zgorej, 6 spo-
dej, 2 kopalnici, furnez, 2 garaži, 
rent $55. 

McKenna Bros. 
1383 E. 55. St. 

HEnderson 5282; MUlberry 4285 (103) 

V najem se odda 
V najem se odda garaža in 

soba. Soba se tudi odda starej-
ši ženski zastonj, ki bi oprav-
ljala lahko delo. Oglasi naj se 
na 1246 Addison Rd. (102) 

J. L. Venetian Blind Sale & 
Service 

1058 Addison Itd. 
ENdicott 0448 

Proračun zastonj 
(Friday x) 

Točna postrežba! 
Zavarujem vam vašo hišo ali 

pohištvo, kot tudi vaš avto. 
Točna in zanesljiva postrežba. 
Za podrobnosti vprašajte 

John Prišel 
15908 Parkgrove.Ave. 

KEnmore 2473-R. (Fri. x) 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 St. Clair Avenue 

HEnderson 1126 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščin« 

zr dom 
SGI? ST. CLAIK AVE. 

UEndereofc 297« 

Kg 
M I 

PREMOG — COKE 
Razvažamo po vsem Clevelandu. Vpra-
šajte za naš budget načrt. Pregled 
turnezov zastonj. • 

WHITE WAY COAL CO. 
3S58 SUPERIOR AVE, 

IlEnderson 6177 
DAJEMO EAGLE ZNAMKE 

Odda se 
Trgovski prostor na St, Clair 

Ave., novo dekorirano, pripra-
ven za beauty parlor ali kaj 
enakega, s stanovanjem ali brez, 
furnez. Poizve se na 5901 Pros-
ser Ave. HE 2339. 

(May 1, 6, 8, 11) 

S A T A N IN l i K A R I O T 
Po Dtmikem ixrlrnlka K. Maji k 

MERRYMAKERS CAFE 
4814 SUPERIOR A V E . 

Vedno vesela družba 
Prvovrstno žganje - pivo - vino 

okrepčila 



R D E Č A K O K A R D A 
ROMAN IZ VELIKE REVOLUCIJE 

STANLEY WEYMAN 

obsipali s psovkami. Na srečo so 
bila hrastova, z železom okova-
na srednjeveška vrata očividno 
nalašč napravljena za tak pri-
mer in so nam obetala vsaj za 
nekaj časa varstvo pred nepri-
jatelji . Vendar pa zato ni bilo 
manj strašno poslušati kriča-
nje množice, čutiti jo tako blizu 
sebe in meriti njeno sovraštvo 
po tem, kako so besneži razbi-
jali po kamenitem zidu, kakor 
da ga hočejo porušiti z golimi 
rokami; česa se nam je bilo še-
le bati, če bi j im pal^ v roke! 

Spogledali smo se in — mor-
da je bilo to posledica somraka 
— nobenega obraza nisem vi-
del, ki ne bi bil bled. Toda ča-
kanje ni trajalo dolgo. Župnik, 
ki nas je bil spustil v zavetje, 
je naglo odpahnil notranja 
vrata. 

"Tod , " je dejal. (Rjovenje 
divjakov pred vhodom je malo-
ne požiralo njegov glas.) "Sto-
pajte z menoj pa vas izpustim 
skozi južni izhod. Toda podvi-
zajte se, gospoda, podvizajte se 
— ! " je nadaljeval, pehaje nas 
pred seboj. "Podvizajte se, da 
ne uganejo našega namena in 
nas ne prehite!" 

Lahko si je misliti, da nismo 
tratili časa. Naglo smo krenili 
z njim po dolgem, temačnem 
podzemeljskem hodniku; na 
koncu tega nas je pri velo pet 
ali šest stopnic v drugi hodnik. 
Od tod pa do vrat smo že tekli; 
ključ se je obrnil v ključavnici 
in vrata so se odprla. Bili smo 
v dolgi, tesni sobani, enaki ti-
sti, v katero smo bili najprej 
prišli. Ko je župnik odklenil 
vrata na drugem koncu, sem 
pogledal venkaj. Drevored — 
baš tisti, ki je vodil mimo stol-
nice Jproti kapitlju — je bil 
prazen. 

"Za časa smo prišli," sem de-
jal, oddihaje se na svežem zra-
ku. 

Njegov strah ni vzbujal v 
meni nikakega sočutja. Niti s 
prstom ne bi bil trenil v njego-
vo rešitev. Tem bolj pa me je 
ganil pogled na brata Saint-
alaiška, ki sta bleda in neodloč-
na stala pred menoj, med tem 
ko je postajalo besnenje mno-
žice vsak trenutek bol j glasno 
in bolj srdito. Še nekaj hipov 
in tolpa je morala pridreti do 
nas; kdo je vedel, ali nas v 
svojem gnevu ne bo pohodila 
vseh brez razlike? Ječanje 
vrat, do katerih so bili že pri-
šli, me je potrdilo v tej domne-
vi. Skoro nehote sem viknil, 
da so še ena vrata — samo če 
so odprta. Ne da bi se ,oziral, 
ali gredo za menoj, sem stekel 
po travi proti stolnici, kažoč 
j im pot. 

Množica je tisti mah že drla 
na trato, toda skupina dreves 
nas je skrila njenim očem; ta-
ko smo dospeli do nizkih vrat 
v zidu abside, ki so vodila v za-
kristijo in iz nje v kripto. Mo-
je upanje, da^ jih najdem odpr-
ta, je bilo tako neznatno, da bi 
bilo izginilo, če bi se bil le ko-
ličkaj ustavil, da ga pretehtam. 
Toda ko smo pritekli do vrat, 
so se odprla na našo radost sa-
ma od sebe in svečenik, ki je 
izza njih pomolil svoje ostriže-
no teme, nam je mignil, naj se 
podvizamo. Še trenutek in smo 
bili pri njem. Zapahi so zarož-
ljali za nami. Do nadaljnega 
smo bili rešeni! 

Spet smo mirneje zasopli. Bi-
li smo v polmračni, dolgi in 
ozki obokani dvorani, ki ji je 
trojica lin nadomeščala okna. 
Du Marcu se je prvemu razve-
zal jezik. 

"Bog nebeški!" je zastokal 
in si potegnil z roko po čelu, ki 
j e bilo v tej mrzli polsvetlobi 
še bolj ostudno bledo nego zu-
naj. "Komaj smo odnesli pete. 
Zdaj smo . . . " 

"Še daleč od tega, da bi bili 
rešeni," je resno odvrnil rano-
celnik, "čeprav imamo dovolj 
razloga, da se zahvalimo gospo-
du vikontu. Videli so nas. Evo 
j i h ! " 

L jud je na strehi so nas naj-, 
brže videli in povedali drugim, 
kam smo se skrili, zakaj med 
tem, ko je ranocelnik govoril, 
smo začuli topot korakov, 
udarci so zagrmeli ob vrata in 
v razpokah lin se j e pojavila 
dvajsetorica mrkih obrazov, ki 
so tuleč buljili na nas in nas 

Princess P e $ 

P i c k s Pia«e 

za hladno p°letn° 
obleko 

l ' 7 9 
Za posete, športno 

vsakdanjo nošo 
. bo#f 

Vroči dnevi prihajajo • • ' ^ * 
pripravljeni, da pozdravi«^ ^ 
"pique" obleki, ki se Pei . ̂  I 
rožasto blago . . . z nabran" ^ pr 
. . . in širokim krilom • ̂  W 
tančno izdelano ozadje v jjtf 
z e l T e "pique" obleke J j j ^ j o j { 
milom operete . • • 111 . rozas% 
nove! Imamo jih v n>°<"''d0 2<> 9 

rumeni barvi. Mere l* 
ženske in dekleta. 

The Mav Co. * * * * * 

Verne E. Antry, premo-
gar iz Marion, III., je pri vo-
lanu zaspal in med tem je 
njegov avto poskusil splezati 
na dva telegrafska droga, 
kar se mu v celoti ni posre-
čilo. Ko se je Verne prebu-
dil in stopil iz avta je bil 
povsem nepoškodova7i in je 
odnesel zdravo kožo. 

In ves zasopel od naglice sem 
jel zahvaljevati svečenika, da 
nas je otel. 

Gospod de Saint-Alais, ki je 
bil tik za menoj in ki je vse dot-
lej molčal, je storil istotako. 
Nato se je oklevaje ustavil na 
pragu, čepra vsem pričakoval, 
da mi bo jadrno izginil izpred 
oči. Končno ^e je obrnil k me-
ni : 

"Gospod de Saux," je dejal z 
manjšo samozavestjo, nego je 
bilo njegova navada (sicer pa 
priznam, da smo bili vsi razbu-
rjeni) , "rad bi se zahvalil tudf 
vam. A najin vzajemni polo-
žaj . . . " 

"Na tisto ne mislim več," sem 
odvrnil osorno. "Toda položaj, 
v katerem sva bila pred nekaj 
minutami . . . " 

"Oh," je dejal in skomignil z 
rameni, "če gledate na to tako 

tt 

"Da, prav tako," sem odvr-
nil, ogorčen, da se upa ta člo-
vek govoriti z menoj, ko se ka-
petanova kri še ni posušila na 
njegovem meču. "Da, tako gle-
dam na to. In opozorim vas, 
gospod markiz, da se bo vaš 
naklep, ki j e pravkar ugonobil 
življenje vrlega moža, straho-
vito maščeval nad vami, če ga 
ne opustite." 

"Vsekako vas v tem primeru 
ne bom prosil zaščite," je oša-
bno odgovoril gospod de Saint-
Alais. 

To rekši je spravil meč v 
nožnico in neskrbno odšel. Uli-
čica je bilaJ še vedno zapu-
ščena; nikjer ni bilo videti ži-
ve duše. 

Louis je krenil za n j im; du 
Marc in ranocelnik sta bila že 
izginila. Ko je šel Louis mimo 
mene, sem videl, da se obotav-
l ja; če bi mu bil dal ie trohico 
izpodbude, bi me bil pogledal, 

... rH- 3°°C 
Telefonska naročila spolnimo—Pokličite 

Neperfektne vrste vredne 

FULL-FASHIONED 

SVILEN* 
nogavic* 

A«ril« 
Sugestija za ««' 

Materin dan P° 

Q Q C 
0 « / p a r 

t**6 
Cisto svilene n o g a v ^ . ^ pir 
vrste, ki bodo zado , 
ter . . . in ji f V 
boste hoteli imeti tu n 
rov zase! Krasne, 
gavice . . . vse so j , ^ 
ioned" . . . z " r „ o 0 m l < . š 
Dobite vsako novo s ^ e r e » 
sko in poletno barv° ^ 
do 10% za žene in 

The May Co. n " 

Nove slovenske plošče 
Zopet smo dobili v zalogo nove slovenske plošče, 

katere vsakemu priporočamo. To so 

KUSARS TRIO 
402—V zelenem gozdu, valček; Veseli fantje, polka. 
403—Pa na križ pri en hiš'; Roža, valček, vokal duet. 

YANKEE 
SLOVENSKI NARODNI ORKESTER 

421—"Zidana marela, polka; O j zmeraj vesel, polka. 
422—Venček slovenskih valčkov; Živijo Slovenci, 

polka. 

V kratkem bomo vzeli nazaj stare plošče, shranite jih. 
Pošil jamo plošče kamorkoli, poštnina se zraven zara-
čuna. Mail Orders for Records sent COD—postage 
additional. 

Se priporočamo 

ANTON MERWAR & SON 
MUSIC HOUSE 

6919 St. Clair Ave. ENdicott 3628 
Cleveland, Ohio 

Ustanovljeno 1908 

Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 
V BLAG SPOMIN 

PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
LJUBLJENE IN NIKDAR POZAB-

LJENE MATERE 
?iinTTTfiiniH[-<iirjiiii(irni'frnir"-

Johana Pižmoht HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 St. Clair Avenue ki so v božjo voljo vdani za vedno za-

tisnili svoje mile oči dne 1. maja, 1941. 
Ljubljena in draga skrbna mamica! 

Ob tužni obletnici žalostnega srca in s 
solzo v očesu iščemo vaših blagih spo-
minov in k Vsemogočnemu kličemo: 
Mir Vam bodi do svidenja nad zvezda-
mi! 

Žalujoči ostali: 
ANNA, IDA in JENNIE, hčere. 

FRANK in PAUL. sinova. 
Cleveland, O., 1. maja, 1942. 

ogovoril me in mi segel v roko. 
Toda Hughesovo mrtvaško lice 
in njegove ugasle oči so mi sto-
pile pred dušo. Napravil sem 
kamenit obraz in sem se obrnil 
v stran. 

XIII . 
"Na svetilnik!" 

Izmed vsega, kar se je bilo 
zgodilo po mojem odhodu iz od-
seka za javno blaginjo, je osta-

* la kapetanova smrt najpo-
> membnejši dogodek, ki se mi 
- je najgloblje vtisnil v spomin. 
> Spomin na moje še tako sveže 
- nagnenje do njega in njegova 
i slika, kakršen je pravkar bil, 
- poln življenja in jeznega ogor-
) čenja, sta mi živo prevzeli du-
- ha in vsa moja notranjost se je 
i uprla misli, da j e bil mrtev. 
> Njegova smrt se mi je zazde-
- la tako strašna, da sem vzdrge-
r tal od groze in preklel nesrečno 
i roko, ki je bila storila ta zlo-
- čin. 

A to še ni vse. Čeprav sem 
. poznal Hughesa skopo štiri in 
i dvajset ur in čeprav je bila ko-
- maj minila ura, odkar sem mu 
• bil prijatelj , sem vendar vedel 
, njegovo zgodbo. Z duhom sem 
, ga spremljal, kako si je jsel iz-
l posodit denar, ki ga je imel s 

seboj. Predstavljal sem si upe, 
ki jih je gradil na to vsoto. Vi-

. del sem ga, kako je prišel sem-

. kaj, poln plemenitega poguma, 

. misleč, da je našel pot, za ka-

. kršno je bil ustvarjen v svoji 
; krepki samouverjenosti in l ju-
i bežni do napredka. In to je bilo 

minilo, propalo brez sledu! 
, Pravkar je še upal in veroval 

v bodočnost, zdaj pa je ležal 
na trati za stolnico. 

Ta konec se mi je zdel čeda-
lje bolj žalosten in klavrn in ta-
ko živo' sem videl pokojnika 
pred seboj, da mi je bilo mrzko 
misliti na nevarnost, v kateri je 

' bil Sain{-Alais, in na njegovo 
: rešitev. Vse to, z našim brez-[ ' 

umnim begom vred, je bilo mi-
' nil o kakor sanje,' Nekaj tre-
. nutkov sem še oprezal pred vra-
j ti cerkve; ko sem se uveril, da 

hrup množice pojema v daljavi 
1 in da je mesto mirno, sem se še 

enkrat toplo zahvalil vikarju; 
j nato sem se poslovil od njega 

:n krenil v drevored. 
Moji koraki so kar odmevali, 

tako tiho je bilo okoli mene, in 
kmalu se mi je zazdela ta tiši-
na čudna. Čudil sem se, da 

i ' 

^ množici, ki je bila pravkar še 
tako razjarjena, ni prišk) na 

2 um, da bi bila zavila okoli cer-
kve ; in zakaj je bila vsa sosed-
ščina mahoma tako mirna? A 

' do gotovosti j e bilo samo nekaj 
korakov; podvizal sem se in 

j kmalu prispel na mestni trg. 
V moje začudenje se je tudi 

ta mirno širil v solnčni pripe-
ki; nikjer ni bilo videti žive du-
še. Le mršav pes je tekal z za-
vihanim repom sem ter t ja in 

1 iztikal po nesnagi; nekaj sta-
> rih žensk je stalo za svojimi 

košarami; nekaj trgovcev je 
zapiralo okna in vrata svojih 
prodajalen. Toda množica, ki 

1 je tako nedavno še polnila trg, 
' je bila izginila.. ,Moja osuplost 

je bila brez meje. 
A dolgo nisem ostal tako. Za-

' kaj namestu molčanja, ki je 
1 vladalo med visokima stenama 

drevoreda, mi je zdajci udaril 
na uho oddaljen, zlovešči za-
molkel hrup. Zdrznil sem se in 
prisluhnil. V naslednjem tre-

1 nutku sem krenil preko trga in 
dospel do vrat Douryjeve go-

! stilne. Planil sem v vežo in se 
' z utripajočim srcem vzpel na 

vrh. 
Vsa množica, ki se je pred 

1 mojim odhodom gnetla po stop-
nicah in hodnikih, je bila izgi-

' nila. Hiša je bila videti kakor 
mrtva, in td opoldne, ko je 
solnce najlepše sijalo. Ne da 
bi bil koga videl ali čul, sem 
prišel do vrat odseka za javno 
blagiiijo. Stopil sem v sobo. 
Tu sem našel vsaj nekaj živ-
l jen ja ; a molčanje je bilo isto 
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PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ 

priredi 

IGRO-BURKO 
"Zakleta soba v gostilni pri Zlati goski" 

IN MATERINSKO PROSLAVO 

mini iiiiiiuiiiiijiiiiimicjiiii in iiiiiii[]iii!iiiiMii[iiiMi!iiiiiinii«lllll'l|c: 

v Slovenskem delavskem domu na »' 
V NEDELJO, 3. MAJ A ce,t 

Pričetek ob 6 zvečer. Vstopnina •>* k 
PO IGRI PROSTA Z A B A V A I N V j 

Igral bo Vadnalov o r k e s t ^ ^ A 

kakor zunaj. ) 
Okoli mize je sedelo do tu- i 

cat članov odseka. Ko so me ; 
zagledali, so se zdrznili kakor : 
l judje, ki jih zasačiš na slabem i 
dejanju. Nekateri so klavrno 
obsedeli, naslanjaje s^ s ko- ; 
molči na mizo, in kradoma ; 
streljali po meni z očmi; drugi 
so se sklanjali k sosedom ter 'i 
j im šepetali na ušesa ali poslu- : 
šali njihove odgovore. Večina 
jih je bila bledih, vsi so bili 
mrki; in dasi je bila soba svet-
la in j e sijalo skozi okna živo 
popoldansko solnce, je bilo v 
tem pričakujočem molčanju, 
ki sem ga čutil okoli sebe, ne-
kaj tako turobnega, da mi je 
zdajci oledenelo srce. 

Abbeja Benoita ni bilo več 
tam; zato pa sem videl Butona 
notarja in branjevca, dva šlji-
varja, nekega drugega župnika 
in Douryja, ki je bil bled ka-
kor zid in čudno sladak, kar 
vse je svedočilo o notranjem 
strahu. Na prvi mah sem po-
mislil, da morda ne vedo ni-
česar, ne o dvoboju, ne o pobu-
ni; toda že drugi pogled mi je 
povedal, da vedo vse, nemara 
še bolje od mene. Videč, da jih 
opazujem, so nekateri odvrnili 
oči. 

" K a j se je zgodilo?" sem 
vprašal, obstavši sredi poti 
med vrati in dolgo mizo. 

"Ali mar ne veste, gospod?" 
"Ne," sem dejal, mereč jih 

z očmi. 
Še tu se je tresel zrak od 

daljnega hrupa. 
"Saj ste bili vendar priča 

dvoboja, gospod vikont?" je 
vprašal Buton. 

"Da," sem odvrnil nervozno. 
"A za to ne gre. Videl sem go-
spoda markiza, kako se je živ 
in zdrav vrnil domov, in mislil 
sem, da se j e množica razkropi-
la. Toda . . . " 

Premolknil sem in prisluh-
nil. 

"Zdi se vam, da j o še vedno 
slišite, k a j ? " je rekel on in me 
nekam zasmehljivo pozorno po-
gledal. 

" D a ; bojim se, da se ne bi 
lotila kakega grozodejstva." 

"Tudi mi se bojimo," je su-
ho odvrnil kovač; naslonil se je 
na mizo in obvisel z očmi na 
mojem obrazu. "Vse je mogoče 

*> 

Tedaj sem ga razumel. Ra-
zumel sem misel, ki je bila v 
Dourvjevih očeh, ko so se ogi-

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke 

bale mojih. Oddaljeno hrume-
li je množice se je v negibnem 
poletnem zraku še glasneje 
razlegalo k nam. Obrazi ljudi 
okoli mize so postajali čedalje 
daljši in resnobejši; nekateri 
so trepetali in pobešali glave. 
Razumel sem. 

"Bože m o j ! " sem vzkliknil, 
sam ves tresoč se od razburje-
nja. "Ali ne misli nihče ničesar 
ukreniti? Mar boste mirno se-
deli v tej sobi, med tem ko oni 
peklenščki divjajo po mili vo-
lji 3 Ali j im v duhu pritrjuje-
te, ko razdevajo hiše in morda 
celo pobi jajo žene in otroke? 

it 
"Zakaj pa ne?" je suho rekel 

Buton. 
"Zakaj ne ! " sem vzkriknil. 
"Nu da, zakaj pa ne?" je na-

daljeval s trdim glasom. Videl 
sem, da je imel on glavno bese-
do ; on ni hotel, a drugi se ni-
so upali. "Mi smo bili priprav-
ljeni spoštovati mir in gledati, 
da bi ga spoštovali tudi drugi. 
Toda vaši belokokardniki, va-
ši plemeniti bahači, vaši oficir-
ji brez vojnikov — ne zamerite 
gospod vikont — oni niso hote-
li. Hoteli so nas pritisniti ob 
steno; in če je ne izkupijo, bo-
do nadaljevali, kakor so začeli 
Ne, gospod," je povzel, s po-

nosnim nasmehom gledaje oko-
li sebe, zakaj oblast ga je bila 
čudno izpremenila. "D a j m o 
ljudstvu, naj dela pol ure, kar 
mu drago, in . . . " 

"Ljudstvu?" sem z a v p i l . 
"Mar je to cestno blato, ta so-
drga, ti obešen j aki, bosjaki in 
mestni kaznjenci . . . mar je 
to l judstvo?" 

"Tega nam je malo mar," 
j e dejal Buton in nagrbančil 
obrvi. 

"A to je vendar zločin!" 
Dva ali trije so se zdrznili in 

nek&j jih je klavrno odvrnilo 
oči od mene; toda kovač je sa-
mo skomignil z rameni. Ven-
dar pa nisem obupal; hotel sem 
še govoriti, pretiti in celo pro-
siti, če bi bilo potreba; a v t£m 
je eden izmed mož stopil k ok-

. . d I 
nu in dvignil roko, ces, : 
utihnemo. Culi smo, ka»' j 

• oddaljeni hrup ponehal m J j 
' ko je sredi trenutne tišine«*;; i 

počil strel — n a j p r e j eden-- j 
. za njim drugi in tretji, ft ; 
• se j e vzdignilo besno, r*fr : 
i rjovenje, polno vseh groz?, i 
i "O B o g ! " sem v z k l i k i 

pogledal okoli sebe, drge _ 
od ogorčenja. "Ne rf®- . 

I v a s ! A l i r e s ne bo nihče , 
sar storil? N e k a oblast ^ . 
mora biti nad teim W ^ 

t Ukrotite sodrgo — & j j 
> vam povem naprej, bo P 
- nazadnje tudi vas; da, v ^ J 
- spod notar, in vas, f/0SP° , 
i r y ! " I 9 1 

"Imeli smo nekoga, k1 j 
l bil ukrotil, a tisti je » r ' 
- me je zavrnil B u t o n ^ ^ J t 


